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Delegace naleznou v ptiloze obecny piistup Rady k vySe uvedenému navrhu ve znéni pfijatém

na zasedani Rady pro dopravu, telekomunikace a energetiku dne 19. ¢ervna 2023.

Tento obecny ptistup vymezuje prozatimni postoj Rady k tomuto navrhu a tvoii zaklad pro ptipravu

jednani s Evropskym parlamentem.
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PRILOHA

Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni (EU) €. 1227/2011 a natizeni (EU) 2019/942 s cilem zlepSit ochranu

Unie pied manipulaci s trhem na velkoobchodnim trhu s energii

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 194 odst. 2 uvedené smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiontl,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto ddvodum:
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(1) Oteviena a spravedliva hospodarska soutéz na vnitinich trzich s elektfinou a plyny
a zajisténi rovnych podminek pro Gcastniky trhu vyzaduje integritu a transparentnost
velkoobchodnich trhi s energii. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1227/2011
(,,REMIT*) stanovi pro dosazeni tohoto cile komplexni ramec. Aby se zvysila divéra
vetejnosti ve fungujici trhy s energii a u¢inné€ chranila Unie pied pokusy o manipulaci
s trhem, mé&lo by byt natizeni (EU) €. 1227/2011 zménéno za Gicelem déle zajistit |[...]
transparentnost a zvySit monitorovaci kapacity, jakoz i zajistit ucinné;si vysetfovani
a vymahani moznych ptipadi preshrani¢niho zneuzivani trhu feSenim nedostatkl zjisténych

ve stavajicim ramci.
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)

Na vyznamu nabyvaji finan¢ni nastroje, véetn¢ energetickych derivati, obchodované

na trzich s energii. Vzhledem ke stale uz$im vzajemnym vztahim mezi finan¢nimi trhy

a velkoobchodnimi trhy s energii by natizeni (EU) ¢. 1227/2011 mélo byt 1épe sladéno

s pravnimi ptedpisy upravujicimi finanéni trhy, jako je nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 596/2014!, a to i pokud jde o definice manipulace s trhem a vnitinich, resp.

davérnych informaci. Proto [...] by definice manipulace s trhem v natizeni (EU)

(@]

. 1227/2011 méla byt [...] upravena tak, aby byla v souladu s [...]¢lankem 12 natizeni (EU)

(@3

. 596/2014. Za timto ucelem by definice manipulace s trhem podle natizeni (EU)

Cx

. 1227/2011 méla byt upravena tak, aby zahrnovala provedeni jakékoliv transakce nebo
vydani jakéhokoli ptikazu k obchodovani, ale také jakékoli jiné chovani tykajici se
velkoobchodnich energetickych produktl, které: 1) vydavaji nebo jsou zplsobilé vydavat
nespravné nebo zavadégjici signaly, pokud jde o nabidku velkoobchodnich energetickych
produktti, poptavku po nich nebo jejich cenu, ii) zarucuji nebo jsou zptsobilé zarucit
prostfednictvim osoby nebo osob jednajicich ve spolupraci cenu jednoho nebo nékolika
velkoobchodnich energetickych produktli na uméle vytvofené Grovni, nebo iii) vyuzivaji
smyslenych prostiedkl nebo jakékoli jiné formy klamani nebo Isti, které vydavaji nebo jsou
zpusobilé vydavat nespravné nebo zavadéjici signaly, pokud jde o nabidku velkoobchodnich

energetickych produktii, poptavku po nich nebo jejich cenu. V_tomto ohledu by s ohledem

na uvedeni do souladu s narizenim (EU) €. 596/2014 mél pojem jakéhokoli jiného

jednani zahrnovat mimo jiné kroky, jako je praktika ,.quote stuffing*, praktika

.painting the tape* ¢i praktika ..,momentum ignition‘.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014

o zneuzivani trhu (nafizeni o zneuzivani trhu) a o zruseni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES

(Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 1).
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(3)  Definice davérnych informaci by méla byt rovnéz upravena tak, aby [...]byla v souladu

s natizenim (EU) ¢. 596/2014. Zejména v ptipadech, kde se divérné informace tykaji
procesu, ktery probiha ve vice fazich, mize kazda z téchto fazi stejné jako cely proces
predstavovat diivérné informace. Dil¢im krokem v dlouhodobém procesu miize saim o sobé
byt souhrn okolnosti nebo udalost, které nastaly nebo u nichz Ize na zékladé celkového
posouzeni faktord existujicich v dané dobé¢ realisticky predpokladat, ze nastanou. Tento
pojem by vSak nem¢l byt chapan tak, ze je nutné brat v potaz velikost dopadu tohoto

souhrnu okolnosti nebo této udalosti na ceny danych [...]velkoobchodnich energetickych

produktii. Dil¢i krok by mél byt povazovan za divérnou informaci, pokud sdm o sob¢

splituje kritéria stanovena timto natizenim pro diivérné informace.

4) Timto nafizenim nejsou dotéena natizeni (EU) €. 596/2014, ¢. 600/2014 a ¢. 648/2012
a smérnice (EU) 2014/65, ani uplatiiovani evropskych pravnich predpisti Unie]...] v oblasti

hospodaiské soutéze na praktiky, na néz se vztahuje toto nafizeni.

(5) Sdileni informaci mezi vnitrostatnimi regula¢nimi organy a ptisluSnymi vnitrostatnimi
finan¢nimi organy je ustfednim aspektem spoluprace a odhalovani moznych poruseni jak
na velkoobchodnich trzich s energii, tak na finan¢nich trzich. S ohledem na vyménu
informaci mezi pfisluSnymi organy podle natizeni (EU) €. 596/2014 na vnitrostatni urovni
by vnitrostatni regulacni organy mély sdilet relevantni informace, které obdrzi,

s vnitrostatnimi finan¢nimi orgény a organy pro hospodaiskou soutéz.
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(6)  Nejsou-li nebo prestaly-li byt informace z komer¢niho ¢i bezpecnostniho hlediska citlivé,
mélo by byt Agentuie Evropské unie pro spolupraci energetickych regulacnich orgéni (dale
jen ,,agentura“ nebo ,,ACER*) umoznéno dat je k dispozici ucastniklim trhu a Siroké
vefejnosti s cilem prispét k lepsi znalosti trhu. To by mélo zahrnovat moznost, aby agentura
[...] zvetejiiovala souhrnné informace o organizovanych trznich mistech, platformach pro
davérné informace a registrovanych mechanismech pro hlaSeni obchodt v souladu s|...]
platnymi pravnimi pfedpisy o ochrané tidajii v zajmu zvyseni transparentnosti
velkoobchodnich trhii s energii a za piredpokladu, Ze to nenarusi hospodaiskou soutéz

na téchto trzich s energii.

(7) Organizovana trzni mista, kterd vykonavaji ¢innosti souvisejici s obchodovanim
s velkoobchodnimi energetickymi produkty, které jsou finanénimi néstroji podle ¢l. 4 odst. 1
bodu 15 smérnice (EU) 2014/65, by méla|...] byt fadné schvalena podle pozadavkl uvedené

smérnice.

(8)  Vyuzivani technologii obchodovani proslo v poslednim desetileti vyraznym vyvojem a stale
vice se vyuziva na velkoobchodnich trzich s energii. Mnoho ucastniki trhu vyuziva
algoritmické obchodovani a zpiisoby algoritmického obchodovani s vysokou frekvenci
s minimalnim lidskym zasahem nebo bez n¢j. Rizika vyplyvajici z té€chto postupti by méla

byt feSena podle natizeni (EU) €. 1227/2011.

9) V z4jmu dosazeni cile natfizeni (EU) €. 1227/2011 je pro zajisténi a¢inného monitorovani
a odhalovani moZnych poruseni nanejvys dileZité dodrzovani oznamovacich povinnosti
podle natizeni (EU) €. 1227/2011 a kvalita udajl, které agentura obdrzi. Nejednotnost
v kvalité, formatovani, spolehlivosti a ndkladech udaji o obchodovani ma negativni |...]
dopad na transparentnost, ochranu spotiebitele a efektivnost trhu. Aby agentura mohla
ucinné plnit své tikoly a funkce, je nezbytné, aby informace, které obdrzi, byly presné

a uplné.
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(10)  Aby agentura zlepSila monitorovani trhu a provedla ucelenéjsi sbér udaji, je tfeba stavajici
rezim oznamovani zlepsit. Sebrané udaje by mély byt rozsifeny, aby se odstranily
nedostatky ve sbéru tidajii, a mély by zahrnovat propojené trhy, nové vyrovnavaci trhy,
smlouvy pro vyrovnavaci trhy a produkty, které maji potencialni misto dodavky v Unii.

Organizovana trzni mista by m¢la mit povinnost zpristupiiovat agentuie idaje tykajici se

[...] evidence ptikazli nebo agentuie na pozadani poskytnout k evidenci prikaza pristup

[...]. Poskytovatelé evidence piikazi by méli byt rovnéz urceni jako osoby, které v ramci své
profese sjednavaji transakce, podléhajici povinnosti monitorovat a oznamovat porusent,

ktera vzbuzuji podezieni.

(10a) Povinnost podavani zprav o ucastnicich trhu by se méla pokud moZno omezovat

na sbhér potirebnvch informaci nebo jejich ¢asti ze stavajicich zdroju. Uéastnici trhu

nemaji moznost snadno zaznamenavat a oznamovat udaje o organizovanvch trznich

mistech, a proto by tyto udaje mély bvt agentuie zpristupiiovany prislu§nymi

organizovanymi trznimi misty nebo tretimi stranami jednajicimi jejich jménem.

(10b) Veskeré zpracovani osobnich udaju provadéné v ramci tohoto narizeni, jako je vvména

nebo predavani osobnich udaju mezi prisluSnymi vnitrostatnimi organy a oznamovani

zaznamu vnitrostatnimi regula¢nimi organy., by mélo byt provadéno v souladu

s narizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 a jakakoli vvména nebo

predavani informaci agenturou by mély probihat v souladu s narizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2018/1725.
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(11)  Platformy pro diveérné informace by mély hrat dilezitou tlohu pro uc¢inné a v€asné
zverejniovani [...] davérnych informaci. Méla by byt stanovena povinnost zpfistupiiovat
diavérné informace na specializovanych platformach divérnych informaci, aby byly tyto
informace snadno pfistupné a aby se zvysila transparentnost. Aby byla zajisténa divéra
v platformy divérnych informaci, mély by byt tyto platformy povolovéany a registrovany.
Agentura by méla mit pravomoc toto povoleni v urditych pripadech odejmout pri

dodrzZeni procesnich zaruk podle ¢l. 14 odst. 6 az 8 narizeni (EU) 2019/942. Odnéti

povoleni by nemélo subjektu branit v tom, aby u agentury pozadal o nové povoleni

jako platforma pro duvérné informace.

(12)  Aby se zjednodusilo a zefektivnilo oznamovani tidaji agentufe, mély by byt informace
poskytovany prostfednictvim registrovanych mechanismi pro hlaSeni obchodt a jejich

provoz by méla povolovat agentura, jak tomu jiZ je podle ¢lanku 11 provadéciho narizeni

Komise (EU) ¢. 1348/2014. [...]Registrované mechanismy pro hlaSeni obchodi, véetné

téch, jimZ agentura udélila povoleni podle uvedeného provadéciho nafizeni, by mély

[...] splnovat podminky pro povoleni a pravni ptedpisy o ochran¢ udaji. Agentura by méla
vést [...] registr vSech registrovanych mechanismil pro hlaSeni obchodii, které povolila [...].
Agentura by méla mit pravomoc toto povoleni v urditych pripadech odejmout pri

dodrzZeni procesnich zaruk podle ¢l. 14 odst. 6 az 8 narizeni (EU) 2019/942. Odnéti

povoleni by nemélo subjektu branit v tom, aby u agentury poZadal o nové povoleni

jako registrovany mechanismus pro hlaSeni obchodu.

(13)  Aby se usnadnilo monitorovani za ucelem zjiStovani potencialniho obchodovani na zakladé
davérnych informaci [...], musi byt shromazd’ovani divérnych informaci harmonizovano se

stavajicimi postupy pro oznamovani obchodnich tudajt.
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(14)

(15)

Osoby, které v rdmci své profese sjedndvaji a provadéeji transakce, maji povinnost
oznamovat podezielé transakce v rozporu s ustanovenimi o obchodovani zasvécenych osob
a manipulaci s trhem. Aby se posilila moznost vymahani téchto poruSeni, mély by mit
osoby, které v ramci své profese sjednavaji transakce, rovnéz povinnost oznamovat
podezielé ptikazy a potencialni poruseni povinnosti zvetejnovat divérné informace.
Poskytovatelé ptimého elektronického pfistupu a poskytovatelé [...]Jevidenci piikazii by méli

byt povazovani za osoby, které v ramci své profese sjednavaji transakce.

Natizeni Komise (EU) 2015/1222, kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro pridélovani
kapacity a fizeni ptetizeni, ptedpoklada moznost i¢asti tfetich zemi na jednotném propojeni
dennich a vnitrodennich trhii v elektroenergetice. Vzhledem k tomu, Ze subjekt provadéjici
sesouhlaseni pro propojeni trhli pouziva k optimalnimu parovani nabidek a poptavek
zvlastni algoritmus, mlze to vést k tomu, ze ptikazy k obchodovani budou zadéany ve treti
zemi, ktera se ucastni jednotného propojeni dennich a vnitrodennich trhii Unie, ale
vysledkem bude smlouva o dodavkach elektfiny s mistem dodavky v Unii. Na zadavani
takovych ptikazii k obchodovani ve tietich zemich tGcastnicich se jednotného propojenti
dennich a vnitrodennich trhii Unie, které mohou vést k dodédvce do Unie, by se m¢la

vztahovat definice velkoobchodniho energetického produktu podle tohoto natizeni.
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(16)

(17)

Aby agentura ziskala ptesné, objektivni a spolehlivé posouzeni ceny dodavek zkapalnéného
zemniho plynu (LNG) do Unie, méla by sbirat veskeré udaje o trhu s LNG, které jsou
nezbytné pro stanoveni denniho posouzeni cen LNG. Posuzovani cen by mélo byt
provedeno na zéklad¢ vSech transakci tykajicich se dodavek LNG do Unie. Agentufe]...] by
m¢éla byt svéfena pravomoc sbirat tyto tidaje o trhu od vSech Gcastniktl, kteti pisobi v oblasti
dodévek LNG do Unie. VSichni tito €astnici by méli mit povinnost oznamovat agentui‘e
[...] vSechny své tidaje o trhu s LNG v realném case, nakolik je to z technologického
hlediska mozné, a to bud’ po uzavieni transakce, nebo po predlozeni nabidky nebo poptavky
k uzavfeni transakce. Posouzeni cen agenturou [...] by mélo zahrnovat nejiplné;jsi soubor
udajl, véetné transak¢nich cen, a [...] nabidkové a poptavkové ceny pro dodavky LNG

do Unie. KaZzdodenni zvefejiiovani tohoto objektivniho posouzeni cen a rozpéti stanoveného
ve srovnani s jinymi referen¢nimi cenami na trhu v podobé referenc¢ni hodnoty LNG otevira
cestu k tomu, aby ji ti€astnici trhu dobrovoln¢ pouzivali jako referencni cenu ve svych
smlouvach a transakcich. Po svém stanoveni by se posouzeni cen LNG a referen¢ni hodnota
LNG mohly stat také referencni sazbou pro derivatové smlouvy pouZzivané k zajisténi ceny

LNG nebo cenového rozdilu mezi cenou LNG a cenami ostatnich plyni.

Pteneseni ukoll a povinnosti miize byt u¢innym nastrojem k omezeni zdvojovani tkold,

k podpote spoluprace a ke snizeni zatéze kladené na ui¢astniky trhu. Pro toto pfeneseni
pravomoci by proto mél byt stanoven jasny pravni zéklad. Vnitrostatni regulacni organy by
mély mit moZnost pienaSet tkkoly a povinnosti na jiny vnitrostatni regula¢ni organ.

Vnitrostatni regulacni organy by mély mit mozZnost [...]zavést|...] zvlastni podminky

a omezit[...] rozsah|[...]pfeneseni pravomoci na to, co je nezbytné pro u¢inny dohled nad
pfeshrani¢nimi Gc¢astniky trhu nebo skupinami[...]. Pfeneseni pravomoci by se mélo fidit
zasadou vymezeni pravomoci organu, ktery ma nejlepsi predpoklady pro pfijeti opatieni

v dané véci.
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(18)

(18a)

Je nezbytny jednotny a siln€j$i rAmec, ktery zabrani manipulaci s trhem a dal§imu

porusovani natizeni (EU) ¢. 1227/2011 v ¢lenskych statech. Aby bylo zajiSténo diisledné

ukladani spravnich pokut v ¢lenskvch statech za porus$eni uvedeného narizeni, mél by

v ném bvt stanoven seznam spravnich pokut a spravnich opatreni, ktery by mél bvt

k dispozici vnitrostatnim regulaénim organim, a rovnéz seznam Kkritérii pro uréeni

vvSe a urovné téchto spravnich pokut. Zejména by mélo byt mozné, aby skuteéna vvse

pokut, které maji byt v konkrétnim pripadé uloZeny, dosahla maximalni urovné

stanovené v tomto narizeni. Timto narizenim vSak neni omezena moznost ¢lenskych

evw 7

statii stanovit na zdkladé individudlniho posouzeni nizsi pokuty. Sankce za poruseni

uvedeného natizeni by mély byt pfimétené, i¢inné a odrazujici a mély by odrazet druh

poruseni a zohlednovat zdsadu ne bis in idem. PFi prijimani a zveFejiiovani spravnich

pokut by méla bvt respektovana zakladni prava stanovena v Listiné zakladnich prav

Evropské unie. Spravni opatreni]...], spravni pokutyf...] a opatfeni dohledu jsou

doplityjicimi souc¢astmi G¢inného rezimu vymahani. Harmonizovany dohled nad
velkoobchodnim trhem s energii vyzaduje konzistentni ptistup vnitrostatnich regulacnich

organil.

Pusobi-li v Unii déastnik trhu, ktery v Unii nema sidlo ani v ni neni usazen, mél by

(19)

urcit svého zastupce v Unii. Ten by mél bvt vyslovné pisemné povéren ucastnikem trhu

k tomu, aby byl opravnén jednat jeho jménem. Prislu$né organy by mély mit moznost

obracet se na zastupce, pokud jde o povinnosti stanovené v tomto narizeni.

Dohled nad ¢innostmi podle natizeni (EU) €. 1227/2011 a jejich vymahani byly dosud
odpovédnosti ¢lenskych statli. Zneuzivani trhu ma stale vice preshrani¢ni povahu a ¢asto
postihuje nékolik ¢lenskych stati. Donucovaci opatieni proti preshraniénimu zneuZzivani
trhu mohou pfedstavovat problém tykajici se soudni pfislusnosti v souvislosti s uréenim
vnitrostatniho regulacniho orgénu, ktery by mél nejlepsi predpoklady pro vedeni daného

vySetfovani.
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(20)

21

Z hlediska vymahani jsou rovnéz obzvlasté narocné piipady zneuzivani trhu zahrnujici vice
ptreshranic¢nich prvkl a Gcastnikl trhu se sidlem mimo Unii. Soucasné nastaveni dohledu
neni vhodné pro pozadovanou troven integrace trhu. Je tieba fesSit chybé&jici mechanismus,
ktery by zajistil co nejlepsi rozhodnuti v oblasti dohledu v pieshrani¢nich ptipadech, kdy
spole¢ny postup vnitrostatnich regulacnich organti a agentury v soucasné dob¢ vyzaduje
komplikovana opatieni a kde existuje nesouroda struktura rezimti dohledu. Je proto tfeba
zavést efektivni a u€inny rezim dohledu a vySetfovani pro tento druh ptipadl zneuzivani
trhu, ktery vzhledem ke svym celounijnim rysim nelze fesit pouze opatfenimi jednotlivych

¢lenskych stati.

Vysetiovani ptipadd poruseni tohoto nafizeni s preshrani¢énim rozmérem by mélo byt
provadéno jednotnym postupem na trovni Unie. Slozitost pteshrani¢nich ptipadi a potieba
zajistit pro tyto piipady dostatecné zdroje vyZaduji zapojeni agentury, zejména

na integrované&js$im trhu s energii. Od vstupu natizeni (EU) ¢. 1227/2011 v platnost ziskala
agentura znacné zkuSenosti s monitorovanim a sbérem piislusnych udaji o velkoobchodnich
trzich s energii v Unii s cilem zajistit jejich integritu a transparentnost. Na zéklad¢ téchto
zkuSenosti by agentuie méla byt svéfena pravomoc provadét vySetfovani za Gcelem boje

proti poruSovani ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 1227/2011. P¥i vykonu svych pravomoci by

agentura méla v pripadé potieby uprednostiovat pripady s nejvétsim pieshraniénim

dopadem. Agentura by méla tato vySetfovani provadet ve spolupréci s vnitrostatnimi
regulanimi organy za ucelem podpory a doplnéni jejich ¢innosti v oblasti vymahani. Stejné
tak by v ramci vySetfovani provadéného agenturou mély piislusné vnitrostatni regulacni

organy v ptipad¢ potieby vzajemné spolupracovat pii poskytovani pomoci agentuie.
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(22)

Agentufe by méla byt svéfena pravomoc vést jakdkoli nezbytna vySetfovani provadénim

kontrol na misté, jakoZ i [...] vydavanim zadosti o informace vysetfovanym osobam, a to

prostou Zadosti ¢i rozhodnutim,[...] [...] ma-li podezieni na poruSeni natizeni (EU)

W we

¢. 1227/2011 jasny pteshranicni rozmér. V_zajmu zajisténi uicinnosti kontrol na misté by

urednici a dalSi osoby povérené agenturou k provedeni kontroly méli bvt opravnéni

vstupovat do obchodnich prostor, kde mohou bvt uchovavany obchodni zaznamy,

a soukromvch prostor rediteli, vedoucich pracovnikii a dalSich zaméstnancu podniki,

ktervch se vySetfovani tvyka. Vvkon této pravomoci by v§ak mél podléhat

oduvodnénému rozhodnuti agentury a prredchozimu povoleni ze strany justi¢niho

organu. Pti provadéni kontrol na misté a pti vydavani zadosti o informace vysetfovanym
osobam by agentura méla uzce a aktivné spolupracovat s ptisluSnymi vnitrostatnimi
regulacnimi organy, které by naopak mély agentute poskytovat nezbytnou|...] sou€innost,
ato 1 v pripad¢, ze se urcitad osoba odmitne podrobit kontrole nebo poskytnout pozadované

informace. Agentura by neméla mit pravomoc ukladat pokuty za predloZeni

nepresnych, nespravnych ¢i zavadéjicich informaci nebo za neposkytnuti odpovédi

na zadost o informace, bez ohledu na to, zda byla Zadost vvdana [...] formou prosté

Zadosti nebo rozhodnuti. Tyto pravomoci by mély zustat v gesci dotéenvch ¢lenskvch

stata a jejich prisluSnych platnych pravnich ramcu. V priabéhu kontroly by navic

urednici agentury a dalSi osoby povérené agenturou k provedeni kontroly méli byt

zmocnéni k zapeceténi obchodnich prostor po dobu nezbytnou pro vySetrovani. Pouziti

peceti by zpravidla nemélo presahnout dobu delsi 72 hodin. Mimoto by uiednici

provadéjici kontroly méli mit pravo Zadat informace tykajici se predmétu a divodu

kontroly. Je dilezité, aby byly plné respektovany procesni zaruky a zékladni prava [...]

0sob. Kkteré jsou predmétem vysetirovani ze strany agentury. Duvérnost informaci

predloZenych vysetfovanymi osobami by méla byt zachovana a sdilena v souladu s platnymi

pravidly Unie pro ochranu udajti. Na konci kazdého vySetifovani by o ném agentura méla

vydat zpravu obsahujici jeji zjiSténi a v§echny dukazy, o néz se tato zjiSténi opiraji.

Zprava o vySetirovani by méla bvt zaslana vnitrostatnim regulaé¢nim organum

dotéenvych ¢lenskvych statia, které by mély, aniz je dotéena jejich vvhradni pravomoc

stanovit, zda doSlo k porusSeni prredpisu, prijmout ves§kera nezbvtna donucovaci

opatieni, véetné pripadného ulozeni pokut, v souladu s vnitrostatnim pravem

a ustanovenimi tohoto narizeni.
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(22a) Toto narizeni respektuje zakladni prava a dodrzuje zasady uznané zejména v Listiné

(23)

zakladnich prav Evropské unie, predev§im pravo na ochranu osobnich udaju, svobodu

podnikani, pravo na ucinnou pravni ochranu a spravedlivy proces a pravo nebvt

dvakrat stihan nebo trestan za stejny trestnv ¢in, pricemz jejich vvklad a uplatiiovani

musi bvt v souladu s témito pravy a zasadami.

Jelikoz cilti tohoto nafizeni, totiZ stanoveni harmonizovaného ramce pro zajiSténi

transparentnosti a integrity velkoobchodniho trhu s energii, nemiize byt uspokojivé

dosazeno na urovni Clenskych stati, 1ze jich vsak 1épe dosahnout na tirovni Unie, mtze Unie
pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy

o Evropské unii. Stejné tak vySetifovani podle tohoto narizeni, ktera maji preshrani¢ni

rozmeér, lze realizovat l1épe na urovni Unie, nebot’ jejich dopad presahuje uzemi

jednoho €lenského statu. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v [...] ¢lanku §

Smlouvy o Evropské unii toto nafizeni neptekracuje rdmec toho, co je nezbytné pro

dosazeni tamtéZ uvedeného cile]...],
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Zmény narizeni (EU) ¢. 1227/2011

Naftizeni (EU) €. 1227/2011 se méni takto:

[1] Clanek 1 se méni takto:

[a] odstavec 2 se nahrazuje timto:

,,2. Toto nafizeni se vztahuje na obchodovani s velkoobchodnimi energetickymi produkty. Timto
nafizenim neni dotéeno provadeéni smérnice (EU) 2014/65, natizeni (EU) €. 600/2014 a natfizeni
(EU) €. 648/2012, pokud jde o ¢innosti zahrnujici finan¢ni nastroje definované v ¢l. 4 odst. 1 bodé
15 smérnice (EU) 2014/65, ani uplatiiovani unijniho[...] prava hospodarské soutéze na praktiky,

na n¢Z se vztahuje toto natizeni.*;

[b] v odstavci 3 [...]se dopliiuje druhy pododstavec, ktery zni:

»Agentura, vnitrostatni regulacni organy, Evropsky orgéan pro cenné papiry a trhy a ptislusné
finan¢ni organy Clenskych stath si pravidelné [...] vyménuji relevantni informace a udaje
o ptipadnych poruSenich nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 tykajicich se

velkoobchodnich energetickych produkttl, na néz se vztahuje toto nafizeni.*
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[2] Clanek 2 se méni takto:
[a] bod 1 se méni takto:
ve druhém pododstavci se doplituje nové pismeno [...], které zni:

,,€) informace [...] dodané¢ uéastnikem trhu nebo jinymi osobami jednajicimi [...Jjeho jménem

poskytovateli sluZeb obchodujicimu jménem ucastnika trhu, pokud jde o dosud nevytizené

ptikazy [...] ucastnika [...]trhu tykajici se velkoobchodnich energetickych produkti, které jsou

piesné povahy a tykaji se pfimo nebo nepfimo jednoho ¢i vice velkoobchodnich energetickych

produkta®;

[b] tfeti pododstavec se nahrazuje timto:

,Informace je pokladdna za detailni informaci, popisuje-li soubor okolnosti, které existuji nebo

u nichz 1ze odiivodnén¢ ocekévat, ze nastanou, nebo zabyva-li se udalosti, k niz doslo nebo u niz lze
odiivodnéné ocekavat, Ze nastane, a je-li natolik specificka, ze umoziuje ucinit zavéry ohledné
mozného dopadu tohoto souboru okolnosti nebo této udalosti na ceny velkoobchodnich
energetickych produktii. Informace mohou byt povazovéany za informace ptesné povahy, pokud se
tykaji dlouhodobého procesu, ktery ma vyustit nebo vyusti v konkrétni okolnosti ¢i udalost, véetné
budoucich okolnosti ¢i budouci udalosti, jakoz i pokud se tykaji dil¢ich krokii tohoto procesu, které

jsou spojeny s vyusténim v tyto budouci okolnosti nebo v tuto budouci udalost.

Dil¢i krok dlouhodobého procesu piedstavuje diivérnou informaci, pokud sdm o sobé¢ spliuje

kritéria bodu 1[...] pro divérné informace.

Pro ucely bodu 1 [...] se informacemi, které by po pfipadném zvetejnéni pravdépodobné podstatné
ovlivnily ceny téchto velkoobchodnich energetickych produkti, rozumi informace, které by
raciondlni [...] u€astnik trhu pravdépodobné pouZil jako soucast zakladu pro své (sva) [...]

obchodni rozhodnuti tykajici se velkoobchodnich energetickych produktu|...]*;
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[c] bod 2 [...]pism. a) se nahrazuje timto:

]

a)  provedeni jakékoliv transakce nebo vydani jakéhokoliv ptikazu k obchodovani nebo jiné

jednani v souvislosti s velkoobchodnimi energetickymi produkty, které:

1)  vydavaji nebo jsou zpilisobilé vydavat nespravné nebo zavadéjici signaly, pokud jde o nabidku

velkoobchodnich energetickych produkti, poptavku po nich nebo jejich cenu,

i1)  zaruCuji anebo jsou zptlisobilé zarucit prostiednictvim osoby nebo osob jednajicich ve
spolupraci cenu jednoho nebo n¢kolika velkoobchodnich energetickych produktii na uméle
vytvofené urovni, pokud osoba, ktera provadi transakci nebo vyda piikaz k obchodovani,
neprokaze, ze jeji ditvody pro takové jednani jsou legitimni a Ze tato[...]transakce nebo tento piikaz
k obchodovéni jsou v souladu s uznadvanymi trznimi postupy na dotéenych velkoobchodnich trzich

s energii, nebo

ii1)  vyuzivaji smyslenych prostfedkii nebo jakékoli jiné formy klaméni nebo lIsti, které vydavaji
nebo jsou zpiisobilé vydavat nespravné nebo zavadéjici signaly, pokud jde o nabidku

velkoobchodnich energetickych produktt, poptavku po nich nebo jejich cenu

nebo*;

[d] v bodé]...] 2 se dopliiuje nové pismeno [...], kterému na konci pismene b) predchazi

slovo ,,nebo*:

,,C) predani nepravdivych anebo zavad¢jicich informaci nebo poskytnuti nepravdivych nebo
zavadéjicich vstupnich udajt ve vztahu k referen¢ni hodnoté€, pokud osoba, kterd tyto informace ¢i
vstupni udaje predala nebo poskytla, védéla nebo méla védet, Ze jsou nepravdivé nebo zavadejici,

nebo jakékoli jiné jednani, které vede k manipulaci s vypoctem referencni hodnoty.*;
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[e] v bodé€[...] 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,Manipulace s trhem miize oznacovat jednani pravnické osoby, ale v souladu s pravem [...] Unie
nebo vnitrostatnim pravem také fyzickych osob, které se podili na rozhodnuti o provedeni ¢innosti

na ucet doty¢né pravnické osoby.*;

[f] v bodé][...] 4 se pismeno a) nahrazuje timto:

[.]

a)  smlouvy na dodavky elektiiny nebo zemniho plynu s mistem dodavky v Unii, nebo smlouvy

na dodavky elektfiny[...], které mohou vést k dodavce do Unie v disledku jednotného propojeni

dennich a vnitrodennich trhu;*

v bodé 4 se dopliuji nové podbody, které znéji:

«€) smlouvy tykajici se skladovani elektfiny nebo zemniho plynu v Unii;

f)  derivaty tykajici se skladovani elektifiny nebo zemniho plynu v Unii.*;

[g] bod]...] 7 se nahrazuje timto:

»(7) ,UCastnikem trhu* se rozumi jakékoli osoba vcetné provozovatelli pfenosovych nebo

pfepravnich soustav, provozovateli distribu¢nich soustav, provozovateli uskladiiovacich

soustav, provozovateli zarizeni LNG]...], ktera provadi transakce na jednom ¢i vice

velkoobchodnich trzich s energii, véetné zadavani ptikaz k obchodovéani.*;
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[h] vklada se novy bed [...], ktery zni:

,»3a) ,,0sobou, ktera profesn¢ sjednava nebo provadi obchody* se rozumi osoba, ktera se v ramci
své profese zabyva pfijimanim a pfedavanim ptikazii nebo provadénim obchodu tykajicich se

velkoobchodnich energetickych produkti.®;
[1] dopliiuje se novy bod|...], ktery zni:

,»10a) ,,Agenturou’ se rozumi Agentura Evropské unie pro spolupraci energetickych regulacnich

organui (ACER).*;
[j] dopliuji se nové body, které znéji:

,»16) ,,Registrovanym mechanismem pro hlaSeni obchodii* se rozumi osoba [...]zmocnéna podle
tohoto nafizeni k poskytovani sluzby oznamovani tidajl o transakcich, véetné ptikazi

k obchodovéni, a zadkladnich tidaji agentufe jménem tcastnikli trhu.

17) ,,Platformou pro diivérné informace* se rozumi osoba [...]zmocnéna podle tohoto nafizeni
k poskytovani sluzby provozovani platformy pro zptistupiiovani divérnych informaci a oznamovani

zptistupnénych divérnych informaci agentute jménem ucastnik trhuf...];

18) ,,Algoritmickym obchodovanim* se rozumi obchodovani s velkoobchodnimi energetickymi
produkty, kdy pocitacovy algoritmus automaticky urcuje jednotlivé parametry piikazt

k obchodovani, jako naptiklad zda dat ptikaz, nacasovani, cenu nebo mnoZzstvi ptikazii nebo jak
nakladat s ptikazem po jeho zadani s omezenym lidskym z4sahem nebo bez néj, coz nezahrnuje
systém, ktery se pouzivad pouze ke smérovani ptikazi na jeden nebo vice organizovanych trznich
mist nebo ke zpracovani ptikazii bez stanoveni jakychkoli parametrii obchodovani, nebo k potvrzeni

ptikazi ¢i poobchodni zpracovani provedenych transakci.

10872/23 ph/vmu 19
PRILOHA TREE.2.B CS



19) ,,Pfimym elektronickym piistupem* se rozumi opatieni, kterym ¢len, Gcastnik ¢i klient
organizovaného trzniho mista umozni jiné osobé pouzit sviij obchodni kod tak, aby tato osoba
mohla elektronicky piedat ptikazy k obchodovani tykajici se velkoobchodniho energetického
produktu pfimo organizovanému trznimu mistu; to zahrnuje opatieni, kdy osoba vyuzije

infrastrukturu informac¢nich technologii ¢lena, ucastnika ¢i klienta nebo jakykoli propojovaci

systém poskytnuty ¢lenem, ucastnikem nebo klientem k ptedani ptikazl k obchodovani (piimy
piistup na trh), a opatfeni, kdy osoba tuto infrastrukturu nevyuzije (sponzorovany piistup).

20) ,,Organizovanym trznim mistem‘ se rozumi energeticka burza, zprostiedkovatel energie,

platforma pro energetickou kapacitu nebo jakykoli jiny systém nebo zarizeni, ve kterém zajmy

mnoha tretich osob o nakup ¢i prodej velkoobchodnich energetickvch produkti spole¢nou

interakci mohou dospét ke sjednani transakce|...].

20a) ..Evidenci piikazu“ se rozumi veSkeré udaje o velkoobchodnich energetickvch

produktech provedenych na organizovanvch trzich, véetné sparovanych a nesparovanvch

prikazu, jakoZ i prikazu vytvorenych systémem a udalosti Zivotniho cyklu.

20b) ..Referenéni hodnotou* se rozumi jakakoli sazba, index nebo hodnota zpristupnéna

verejnosti nebo zverejnéna, ktera je periodicky nebo pravidelné uréovana pouzitim vzorce

nebo na zakladé hodnoty jednoho nebo vice vvchozich velkoobchodnich energetickvch

produktu, véetné odhadovanvch cen nebo pruzkumi, a podle niZ se urcuje ¢astka splatna

za velkoobchodni energeticky produkt nebo jeho hodnota.

21) ,,0bchodovanim s LNG* se rozumi nabidky, poptavky nebo transakce tykajici se nakupu nebo
prodeje LNG: a) které uvadeji misto dodani v Unii; b) jejichz vysledkem je dodéni v Unii, nebo c)

u nichz jedna protistrana provede znovuzplynovani LNG v terminalu v Unii.
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22) ,,Udaji o trhu s LNG* se rozumi zaznamy nabidek, poptavek nebo transakci pro obchodovani

s LNG s odpovidajicimi informacemi, jak je uvedeno v tomto narizeni |...].

23) ,,Ucastnikem trhu s LNG* se rozumi jakakoli fyzicka nebo pravnické osoba, ktera se zabyva

obchodovanim s LNG, bez ohledu na misto jejiho vzniku nebo bydliste.

24) ,,Posouzenim cen LNG* se rozumi stanoveni denni referencni ceny pro obchodovani s LNG

v souladu s metodikou, kterou stanovi agentura/.../.

25) ,,Referencni hodnotou LNG* se rozumi stanoveni rozpéti mezi dennim posouzenim cen LNG
a vyporadaci cenou TTF Gas Futures s nejblizsi mésicni splatnosti, kterou kazdy den stanovi

spole¢nost ICE Endex Markets B.V.*
[3] V €l 3 odst. 1 se dopliuje [...] pododstavec, ktery zni:
,Za obchodovani zasvécené osoby se povazuje také vyuziti davérnych informaci ke zruSeni nebo

zméng prikazu tykajiciho se velkoobchodniho energetického produktu, jehoz se informace tykaji,

pokud byl tento ptikaz zadan piedtim, nez doty¢né osoba divérné informace ziskala.*
[4] ¢lanek 4 se méni takto:
[a] v odstavci 1 se dopliuje [...] pododstavec, ktery zni:

,,Utastnici trhu zpiistupni dtivérné informace prostiednictvim platforem davérych informaci.
Platformy divérnych informaci zajisti, aby diivérné informace byly zvefejnény zpisobem, ktery
umozni neprodleny |[...] pfistup, v€etné pfistupu prostiednictvim jasného aplika¢niho

programovaciho rozhrani, a Gplné, spravné a v€asné posouzeni informaci ze strany vefejnosti.*;
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[b] odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4. Zvetejnéni davérnych informaci, i v souhrnné podobé¢, v souladu s natizenim (ES) ¢. 714/2009
nebo nafizenim (ES) ¢. 715/2009, nebo ramcovymi pokyny a kodexy siti pfijatymi podle uvedenych

nafizeni, predstavuje [...Ju¢inné [...], nikoli vSak [...|nutné véasné a veiejné zpfistupnéni [...]ve

smyslu odstavce 1 tohoto ¢lanku.*

[5] Vklada se novy ¢lanek [...], ktery zni:

,,Clanek 4a

Povolovani platforem divérnych informaci a dohled nad nimi

1. Platformy divérnych informaci se zaregistruji u agentury. Platforma davérnych informaci
je provozovana az poté, co agentura posoudi, zda tato platforma spliiuje pozadavky [...]

uvedené v odstavcich 2 az 4, a povoli jeji [...] provoz. Registr platforem diveérnych

informaci je vefejné ptistupny a obsahuje informace o sluzbéach, pro néz je platforma
divérnych informaci [...]povolena. Agentura pravidelné prezkoumava soulad platforem

divérnych informaci s odstavci 2 az 4[...]. Pokud agentura odejme povoleni [...] v souladu

s odstavcem 5, vyradi dotéenou platformu pro divérné informace |[...] z registru. [...]

2. Platforma diivérnych informaci musi mit zavedeny odpovidajici politiky a opatieni pro
zvetejnovani diveérnych informaci pozadovanych podle ¢l. 4 odst. 1 v realném case,
nakolik je to z technického hlediska moZné, za pfiméfenych obchodnich podminek.

Informace jsou dostupné a pristupné pro vSechny tcely bezplatné, a to i prostirednictvim

rozhrani pro programovani aplikaci. Platforma divérnych informaci bude tyto

vt

neprodleny]|...] pfistup, bez diskriminace a ve formatu, jenz umozni diivérné informace

konsolidovat s podobnymi udaji z jinych zdrojt.
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3. Duvérné informace zvetejiiované prostfednictvim platformy diveérnych informaci
v souladu s odstavcem 2 obsahuji v zavislosti na druhu divérnych informaci alespon tyto

podrobnosti:
a)  identifikacni Cislo zpravy a stav udalosti;

b) datum a ¢as zvefejnéni[...], a [...] za¢atku|...] a konce|...] udalosti,

c) jméno ucastnika trhu a jeho identifikaci,

d) druh informaci (napi. nedostupnost, prognoza, skute¢né vyuziti);

[...]e) dotcenou nabidkovou nebo vyrovnévaci zonu;_a
[...]IF) [...]ptipadné:
[...]J1) druh nedostupnosti a druh udalosti;
[...]ii) mérnou jednotku;
[...]iii) nedostupnou, dostupnou a instalovanou nebo technickou kapacitu;
[...]iv) dGvod nedostupnosti;
[...]¥) druh paliva;
[...]vi) dotéené aktivum nebo jednotku a piisluSny identifika¢ni kod.

4. Platforma diivérnych informaci provozuje a spravuje u¢innd spravni opatfeni, jez maji
zamezit stietu zajmu s klienty. Platforma divérnych informaci, kterd je zaroven

organizovanym trZznim mistem [...] nebo ucastnikem trhu, musi zejména nakladat se

vSemi shroméazdénymi diivérnymi informacemi nediskrimina¢nim zptisobem a provozovat

a udrZzovat vhodné opatieni k oddéleni riznych obchodnich funkei.
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Platforma diivérnych informaci musi mit zavedeny fadné bezpecnostni mechanismy, jez
zarucuji bezpecnost prostiedkil pro pienos diivérnych informaci, minimalizuji riziko

poskozeni idajii a neopravnéného ptistupu k nim a zamezuji uniku daveérnych informaci
pied jejich uvetejnénim. Platforma daveérnych informaci musi udrzovat pfiméfené zdroje

a mit zavedeny zalozni systémy, které¢ ji umozni své sluzby nabizet a zajiStovat nepietrzité.

Platforma diivérnych informaci musi mit zavedeny systémy, které umoziuji rychle
a ucinn¢ kontrolovat uplnost zprav o ditvérnych informacich, zjisStovat chybéjici udaje

a zjevné chyby a pozadovat, aby [...]_tyto zpravy obdrZela v opravené podobé.

Agentura mize odejmout povoleni platformé divérnych informaci formou rozhodnuti

a vyradit ji z registru, pokud tato platforma:

a) nevyuzije toto povoleni do dvanicti mésicl, [...] nebo déle nez Sest piedchozich

mésicl neposkytuje sluzby ¢i nevykonava ¢innost;

b)  ziskala registraci na zdkladé¢ nepravdivého prohldseni nebo jinymi nedovolenymi

prostiedky;

c) jiznesplituje poZadavky na povoleni stanovené v odstavcich 2 az 4 [...]; nebo

d)  zavazné a soustavné poruSuje ustanoveni tohoto nafizeni.

Agentura odejme povoleni platformé pro diuvérné informace formou rozhodnuti

a vyradi ji z registru, ziekne-li se platforma pro davérné informace tohoto povoleni

vyslovnym informovanim agentury.

Agentura s vvhradou mozného odnéti jejiho povoleni poskytne platformé pro

duvérné informace prisluSné procesni zaruky, véetné zaruk uvedenvch v ¢l. 14 odst. 6

aZ 8 narizeni (EU) 2019/942.
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8[...].

Pokud agentura|...] odejme [...] povoleni, pfislu$né platforma divérnych informaci zajisti
plynulou nahradu, véetn¢ preneseni idaji do jinych platforem divérnych informaci

a pfesmérovani tokl zprav na jiné platformy daveérnych informaci. V_zajmu kontinuity

poskytne agentura platformé primérenou lhitu v délce nejméné Sesti mésicu

k zajisténi této plynulé nahrady. Agentura v§ak muze stanovit lhitu kratsi, pokud by

dalSi provozovani platformy pro duvérné informace mohlo ohrozit ¥adny provoz

systému s ohledem na zavaznost skutecnosti, které vedly k odnéti povoleni.

Agentura [...] bez zbyte¢ného odkladu uvédomi o rozhodnuti odejmout povoleni platformeé
pro divérné informace [...] vnitrostatni regulacnil...] organ v ¢lenském staté, v némz ma

platforma pro diveérné informace sidlo, a informuje o ném ucastniky trhu.

Do ... [dva rokyv od vstupu tohoto pozménujiciho narizeni v platnost] prijme Komise

provadéci akty, v nichZ upresni: |[...]

a)  zpusob, jakym muze platforma davérnych informaci splnit povinnost uvetejiiovat

divérné informace uvedenou v odstavci 2;

b) obsah davérnych informaci uvetejiiovanych podle odstavce 2, aby tak bylo

umoznéno uvetejnéni informaci pozadovanych podle tohoto ¢lanku;
c)  konkrétni organizacni pozadavky pro provadéni odstavce 4;[...]

d) podrobnosti tykajici se postupu odejmuti povoleni platformé pro duvérné

informace uvedeného v odstavci 5,

da) procesni zaruky uvedené v odstavci 6;
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e) podrobnosti tykajici se postupu plynulé nahrady podle odstavce 7;

f) podrobna opatieni pro_informovani ucastniki_trhu o rozhodnuti odejmout

povoleni platformé pro diuvérné informace.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 21 odst. 2.
[6] Dopligje [...] se nové znéni:
,,Clanek 5a
Algoritmické obchodovani

1. Ugastnik trhu, ktery se zabyva algoritmickym obchodovanim, musi mit G&inné systémy
a kontroly rizika, jez jsou pfiméefené ¢innosti, kterou provozuje, a umoziuji mu tak zajistit,
ze jeho obchodni systémy jsou odolné, maji dostate¢nou kapacitu, podléhaji vhodnym
prahovym hodnotam a limitdm obchodovani a brani zaslani chybného ptikazu
k obchodovani nebo fungovani systémi zptisobem, ktery mize zptisobit naruseni trhu nebo
k nému pfispét. Ugastnik trhu musi mit rovnéz zavedeny Gi¢inné systémy a kontroly rizika,
aby zajistil, Ze obchodni systémy jsou v souladu s timto nafizenim a s pravidly

organizovaného trZzniho mista, k némuz je piipojen. Ucastnik trhu musi mit uc¢inné

mechanismy kontinuity ¢innosti pro ptipad, Ze dojde k selhani jeho obchodnich systémi,
a zajistit, aby jeho systémy byly plné€ pfezkouseny a fadné¢ sledovany, tak aby bylo

zajisté€no, Ze spliuji pozadavky stanovené v tomto odstavci.

2. Ugastnik trhu, ktery se zabyva algoritmickym obchodovanim v &lenském staté, oznami tuto

¢innost vnitrostatnim regula¢nim organtiim [...] ¢lenského statu, v némzZ je registrovan

podle ¢l. 9 odst. 1, a agentufe.
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Vnitrostatni regulacni organ clenského statu, v némz je ucastnik trhu_registrovan podle

W

€L 9 odst. 1, [...] mize pozadovat, aby ucastnik trhu pravidelné nebo jednorazove

poskytoval popis povahy svych strategii algoritmického obchodovani, podrobnosti
o parametrech nebo limitech obchodovani, jimz obchodni systém podléha, klicové kontroly
dodrzovani a rizik, jez ma zavedeny pro splnéni pozadavki stanovenych v odstavci 1,

a podrobnosti o zkouseni svych obchodnich systémii.

Ugastnik trhu zajisti, aby o bodech uvedenych v tomto odstavci byly po dobu péti let

vedeny zdznamy dostatecné k tomu, aby vnitrostatni regulacni organ mohl na jejich

zakladé sledovat dodrzovani tohoto nafizeni.

3. Ucastnik trhu, ktery poskytuje piimy elektronicky piistup k organizovanému trznimu

mistu, uvédomi o této skuteCnosti [...] vnitrostatni regulacni organ|...] ¢lenského statu,

v némZ je registrovan podle €l. 9 odst. 1, a agenturu.

Vnitrostatni regulacni organ ¢lenského statu, v némz je ucastnik trhu_registrovan podle

€L 9 odst. 1, mlze pozadovat, aby Ucastnik trhu pravideln€ nebo jednorazovée poskytoval

popis systému a kontrol uvedenych v odstavci 1 a dokladal jejich uplathiovani.

Ucastnik trhu zajisti, aby o zaleZitostech uvedenych v tomto odstavci byly po dobu péti let

vedeny zdznamy dostatecné k tomu, aby vnitrostatni regula¢ni organ mohl na jejich

zakladé sledovat dodrzovani tohoto nafizeni.
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4. Timto ¢lankem nejsou dotéeny povinnosti podle smérnice (EU) 2014/65.%

[7] V €lanku 7 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Agentura/...] monitoruje obchodovani s velkoobchodnimi energetickymi produkty s cilem
zjistit obchody zalozené¢ na divérnych informacich a manipulaci s trhem nebo pokusy o takové
obchody a zamezit jim. Sbird udaje pro hodnoceni a monitorovani velkoobchodnich trhii s energii

v souladu s ¢lankem 8.

[7a] Vklddaji se nové [...] [...]¢lanky [...], které znéjil...]:

,,Clanek 7a
Ukoly a pravomoci agentury[...] vypracovéavat posouzeni cen a referenéni hodnoty

1. Agentura|...] vypracuje a zvefejni posouzeni cen LNG [...]. Pro Gcely posouzeni cen LNG
agentura|...] systematicky sbird a zpracovava udaje o trhu s LNG tykajici se transakci. Posouzeni

cen piipadné¢ zohledni regionalni rozdily a trzni podminky.

2.[...]Agentura|...] vypracuje a zveiejni denni referen¢ni hodnotu LNG stanovenou rozpétim mezi
dennim posouzenim cen LNG a vypoiadaci cenou TTF Gas Futures s nejbliz§i mésicni splatnosti,
kterou kazdy den stanovi spole¢nost ICE Endex Markets B.V. Pro ucely referen¢ni hodnoty LNG

agentural...] systematicky sbira a zpracovava veskeré udaje o trhu s LNG.
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3. Odchylné od ¢l. 3 odst. 4 pism. b) tohoto nafizeni se na G¢astniky trhu s LNG vztahuji povinnosti
a zékazy vztahujici se na ti€astniky trhu podle tohoto nafizeni. Pravomoci svéfené agentuie|...]
podle tohoto nafizeni a provadéciho natizeni (EU) €. 1348/2014 se pouziji rovnéz ve vztahu

k uc¢astnikiim trhu s LNG, v¢etné ustanoveni o duvernosti.
Clanek 7b
Zvetejnéni posouzeni cen LNG a referencni hodnoty

1. Posouzeni cen LNG se zvefejiiuje denné, a to nejpozdgji do 18:00 hodin SEC pro piimé
posouzeni ceny transakce. [...]JKromé zvetfejnéni posouzeni cen LNG agentura|...] rovnéz kazdy

den zvetejni referenéni hodnotu LNG nejpozdéji do 19:00 hodin SEC nebo co nejdiive, jakmile to

bude z technického hlediska mozné.
2. Pro ucely tohoto ¢lanku miize agentura]...] vyuzivat sluzeb tieti strany.
Clanek 7c¢
Poskytovani tidajt o trhu s LNG agentufe]...]

1. Ugastnici trhu s LNG predkladaji agentuie[...] kazdy den tidaje o trhu s LNG v souladu se

specifikacemi stanovenymi v tomto nafizeni [...], a to ve standardizovaném formatu,

prostiednictvim vysoce kvalitniho pfenosového protokolu a v realném case, nakolik je to

z technologického hlediska mozné, pred zvefejnénim denniho posouzeni cen LNG

(18:00 hodin SEC).
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2. Komise mlize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi okamzik, v némz maji byt udaje o trhu

s LNG predlozeny pied kazdodennim zvetejnénim posouzeni cen LNG podle odstavce 1. Tyto

provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 21 odst. 2]...].
3. Agentura|...] ptipadné po konzultaci s Komisi vyda pokyny tykajici se:

a) podrobnosti informaci, které maji byt ozndmeny, krom¢ aktudlnich udaji o transakcich
podléhajicich oznamovaci povinnosti a fundamentalnich tdaji podle provadéciho natizeni (EU)

¢. 1348/2014, vcetné nabidek a poptavek; a

b) postupu, standardniho a elektronického formatu a technickych a organizacnich pozadavkt

na predkladani udaja, které maji byt pouzity pro poskytovani pozadovanych udajt o trhu s LNG

4. Uastnici trhu s LNG piedkladaji agentuie pozadované tudaje o trhu s LNG [...] bezplatng
a prostfednictvim kanall pro oznamovani zfizenych agenturouy...], pokud mozno s vyuzitim

stavajicich a dostupnych postupi.
Clének 7d

Kvalita adaji o trhu s LNG

1. Udaje o trhu s LNG zahrnuji nisledujici idaje:

a) smluvni strany, véetné indikatoru niakupu/prodeje;

b) oznamujici stranu;

¢) transakéni cenug

d) smluvni mnoZstvi;
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Z B B> B

I‘.:;

hodnotu smlouvy;

c¢asovy interval prijezdu nakladu LNG:

dodaci podminky:;

mista dodavek:

informace ¢asového razitka tvkajici se vSech téchto polozek:

i) data a okamzZiku podani nabidky nebo poptavky;

ii) data a okamzZiku transakce;

iii) data a okamZiku ozniameni nabidky, poptavky nebo transakce;

iv) potvrzeni prijeti idaji o trhu s LNG ze strany agentury.

2. Utastnici_ trhu_s LNG poskvtnou agentuie tidaje o trhu s LNG v téchto_jednotkich

a ménach:

a) transakcéni, kupni a prodejni jednotkové ceny se vykazuji v méné uvedené ve
smlouvé a v EUR/MWh a pripadné zahrnuji pouZité pirepocitaci a sménné
kurzy;

b) smluvni mnoZstvi se vykazuji v jednotkiach uvedenych ve smlouvach a v MWh;

¢) Casové intervaly prijezdu se vykazuji jako data dodani vyjadiend ve formatu
UTC:
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d) umista dodavky je uveden platny identifikator stanoveny agenturou, jako je

napriklad uveden v seznamu zarizeni LNG podléhajicich oznamovaci

povinnosti podle narizeni (EU) ¢. 1227/2011 a provadéciho narizeni (EU)

¢. 1348/2014: informace ¢asového razitka se hlasi ve formatu UTC: (bude

pripadné nahrazeno k¥iZzovymi odkazy)

e) v prislusSnych piipadech se uvede uplny cenovy vzorec podle dlouhodobé

smlouvy, z néhoz je cena odvozena.

Rt

Agentura vvda pokyny ohledné kritérii, podle nichz je kazdy predkladatel odpovédny

za vvznamnou ¢ast udaju o trhu s LNG predloZenvch v ramci urcitého referenéniho

obdobi, a ohledné zpusobu, jakym se tato situace zohlednuje v jejim dennim odhadu

ceny LNG a referen¢nich hodnotach pro LNG.

Clanek 7e[...]
Kontinuita ¢innosti

Agentura]...] pravidelné pfezkoumava, aktualizuje a zvefejiiuje svou metodiku posuzovani
referencnich cen LNG a referen¢ni hodnoty LNG, jakoZ i metodiku pouZivanou pro oznamovani
udajt o trhu s LNG a zvefejiiovani svych posouzeni cen LNG a referencnich hodnot LNG, pficemz

zohledni stanovisko poskytovatelli udaji o trhu s LNG.*

[8] Clanek 8 se méni takto:
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[a] vklada se novy odstavec [...], ktery zni:

,»1a) Pro ucely oznamovani zdznamu o transakcich, vcetn¢ piikaz k obchodovani, které byly

zadany, uzavieny nebo provedeny na organizovanych trznich mistech, [...] tato organizovana trzni

mista nebo treti strany jejich jménem:

a) zptistupni tato trzni mista agenture udaje tykajici se evidence ptikazl, nebo

b) na zadost agentury ji umozni pfistup k evidenci prikazii, aby agentural...] mohla obchodovani

monitorovat na velkoobchodnim trhu s energii.

Do [dva roky od vstupu pozménujiciho narizeni v platnost] [...] Komise prijme provadéci

akty, ktervmi upiesni dalSi podrobnosti tvkajici se fungovani tohoto odstavce, véetné

r

zvlastnich opatreni pro zajiSténi ué¢inného oznamovani udajua.

Tyto provadéci akty se prijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 21 odst. 2.¢;

[b] v odstavci 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

r

,» L'yto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 21 odst. 2. Zohledni stavajici

systémy oznamovani transakci pro monitorovani obchodovani s cilem zjistit zneuzivani trhu.*;
[c] v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,»3. Osoby uvedené v odst. 4 pism. a) az d), které oznamily transakce v souladu s natizenim (EU)

¢. 600/2014 nebo natizenim (EU) €. 648/2012, nesméji podléhat dvoji oznamovaci povinnosti

tykajici se té€chto transakci.;
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[d] odstavec 4 se méni takto:
1) pismeno d) se nahrazuje timto:

,,d) organizované trzni misto, systém parovani obchodt ¢i jina osoba, kterd profesné sjednéva nebo

provadi obchody*;

i1) doplnuji[...] se pododstavce, které znéji:

,Informace uvedené v prvnim pododstavci se poskytuji prostiednictvim registrovanych

mechanismu pro hlaSeni obchodu.*;

iii) dopliiuje se tieti pododstavec, ktery zni:

~UcCastnici trhu, nebo osoba uvedena ¢i organ uvedenv v pismenech b) az f) tohoto odstavce

jejich jménem, poskytnou agenture oznameni o transakcich na velkoobchodnich trzich

s energii, véetné prikazu k obchodovani. Informace, které ma oznameni zahrnovat, obsahuji

presnou identifikaci velkoobchodnich energetickych produktiu, které jsou nakupovany nebo

prodavany, dohodnuté ceny a mnozstvi, terminy a lhity dohodnutého plnéni, jednotlivé

strany transakce véetné osob, v jejichZ prospéch je transakce provadéna a veSkeré dalsi

prislu$né informace. Tirebaze veskerou odpovédnost nesou ucastnici trhu, povaZuje se

oznamovaci povinnost dotéeného ucastnika trhu za splnénou, jakmile jsou poZadované

informace obdrZeny od osoby uvedené nebo organu uvedeného v tomto odstavci pism. b) az

b.“
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[e] odstavec 5 se nahrazuje timto:

,,5. Utastnici trhu poskytnou agentuie a vnitrostatnim regulaénim organiim informace tykajici se
kapacity a vyuziti zatfizeni pro vyrobu, skladovani, spotfebu nebo prepravu elektiiny ¢i zemniho
plynu, nebo informace tykajici se kapacity a vyuziti zafizeni pro LNG, v¢etn¢ planované nebo
neplanované nedostupnosti téchto zatizeni, a divérné informace vetejné zptistupnéné v souladu

s ¢lankem 4, pro ucely monitorovani obchodovani na velkoobchodnich trzich s energii. Povinnost
podavani zprav o ucastnicich trhu by se méla pokud mozno omezovat na sbér pottebnych informaci

nebo jejich Casti ze stavajicich zdroja.*

[9] V €L 9 odst. 1 se prvni pododstavec]|...] nahrazuje timto:

1. Utastnici trhu, ktefi provadéji transakce, jeZ je tfeba oznamit agentuie[...] v souladu s &l. 8
odst. 1, se zaregistruji u vnitrostatniho regula¢niho organu v ¢lenském staté, v némz maji sidlo nebo
bydlisté. Uastnici trhu, kteii maji bydlisté nebo sidlo ve tieti zemi, [...] uréi zastupce v ¢lenském

staté, v némz pusobi, a zaregistruji se u vnitrostatniho regula¢niho organu tohoto ¢lenského statu.

Zastupce by mél byt uréen pisemnym povérenim ucéastnika trhu a opravnén jednat jeho

jménem. Prislu$né organy se mohou obratit na opravnéného zastupce, pokud jde o povinnosti

ucastniku trhu stanovené v tomto narizeni.*
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[10] Vklada se novy ¢lanek [...], ktery zni:

,,Clanek 9a

Povolovani registrovanych mechanismu pro hlaseni obchodu a dohled nad nimi

1. Provoz registrovanych mechanismt pro hlaseni obchodii podléha ptfedchozimu povoleni ze

strany agentury...].

Agentura udéli stranam povoleni jako registrovanému mechanismu pro hlaSeni obchodi,

pokud:

a) je registrovany mechanismus pro hladseni obchodii pravnickou osobou se sidlem

v Unii; a

b) registrovany mechanismus pro hlaSeni obchodii spliiuje pozadavky stanovené

v odstavei 3. [...].

Povoleni k provozovani registrovaného mechanismu pro hlaSeni obchodt je ucinné a platné
pro celé izemi Unie a umoznuje poskytovateli registrovaného mechanismu pro hlaSeni

obchodl poskytovat sluzby, pro néz mu bylo udéleno povoleni, v celé Unii.

Povoleny registrovany mechanismus pro hlaseni obchodt musi [...] splilovat podminky pro

povoleni uvedené v odstavcichl a 3[...]. Povoleny registrovany mechanismus pro hlaseni

obchodill bez zbyte¢ného odkladu informuje agenturu[...] o veskerych podstatnych zménach

podminek pro povoleni.

Agentura rovnéz ziidi registr vSech registrovanych mechanismu pro hlaseni obchodu, které

povolila v souladu s timto odstavcem|...]. Registr je vefejné pfistupny a obsahuje

informace o sluzbach, pro néz ma registrovany mechanismus pro hlaSeni obchodl povoleni,
a je pravidelng aktualizovan. Pokud agentura odejme povoleni registrovanému mechanismu

pro hlaSeni obchodl v souladu s odstavcem 4, vyradi tento mechanismus z registru...].
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2. Agentura pravidelné pfezkoumava soulad registrovanych mechanismi pro hlaseni obchodu

s odstavceich 1 a 3[...]. Za timto ucelem piedkladaji registrované mechanismy pro hlaseni

obchodti agentufe kazdoro¢né€ zpravu o své ¢innosti.

3. Registrované mechanismy pro hlaseni obchodli musi mit zavedeny odpovidajici politiky
a opatieni k zajiSténi neodkladného oznamovani [...] informaci poZadovanych podle

¢lanku 8[...].

Registrované mechanismy pro hlaSeni obchodl provozuji a spravuji G¢inna spravni opatieni,
jez maji zamezit stietu z4jmu s klienty. Registrovany mechanismus pro hlaSeni obchodu,
ktery je zaroven organizovanym trznim mistem nebo tc¢astnikem trhu, musi zejména
nakladat se vS§emi shromazdénymi informacemi nediskrimina¢nim zptisobem a provozovat

a udrzovat vhodna opatfeni k oddéleni riznych obchodnich funkci.

Registrovany mechanismus pro hlaseni obchodli musi mit zavedeny fadné bezpecnostni
mechanismy, jez zarucuji bezpecnost a ovéreni prostiedkll pro prenos informaci,
minimalizuji riziko poSkozeni udajii a neopravnéného piistupu k nim a zamezuji tniku
informaci pfi nepfetrzitém zachovéavani divérnosti idaji. Registrovany mechanismus pro
hlaSeni obchodl udrzuje piimétené zdroje a mé k dispozici zélozni zatizeni, aby mohl

nabizet a udrzovat své sluzbyf...].

Registrovany mechanismus pro hlaseni obchodli musi mit zavedeny systémy, které
umoziuji u¢inné kontrolovat Gplnost hlaseni o transakcich, zjistovat chybéjici tdaje

a zjevné chyby zptsobené tcastnikem trhu, a pokud k takové chybé dojde nebo se chybé&jici
udaj zjisti, sdéli podrobnosti o chyb¢ nebo o chybé&jicim udaji ucastnikovi trhu a pozaduje,

aby [...] tato hlaSeni obdrzela v opravené podobé.

Registrovany mechanismus pro hlaSeni obchodi ma zavedeny systémy, které mu umozni
odhalit chyby nebo chybé&jici daje zpiisobené samotnym registrovanym mechanismem pro
hlaseni obchodt a opravit a predat, pfipadné op&tovné predat, agentuie spravné a uplné

hlaseni o transakcich.
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B

Agentura miZe odejmout povoleni registrovanému mechanismu pro hlaseni obcho

da

formou rozhodnuti a vyradit jej z registru, pokud tento registrovany mechanismus pro

hlaseni obchodu:

a)  nevyuzije toto povoleni do osmnacti mésica, [...] nebo déle nez osmnact predchozich

meésicl neposkytuje sluzby ¢i nevykonava ¢innost;

b)  ziskal povoleni nazadkladé¢ nepravdivého prohldSeni nebo jinymi nedovolenymi

prostiedky;

¢) jiznespliuje poZadavky pro povoleni stanovené v odstavcich 1 a 3[...]; nebo

d)  za&vazné a soustavné porusuje ustanoveni tohoto natizeni.

Ziekne-li se registrovany mechanismus pro hlaseni obchodu povoleni vvslovnym

informovanim agentury, ta mu odejme povoleni formou rozhodnuti a vyradi jej

Z registru.

Agentura registrovanému mechanismu pro hlaseni obchodi s vvhradou mozného

odnéti jeho povoleni poskvtne prislu§né procesni zaruky. véetné zaruk uvedenvch

v ¢l. 14 odst. 6 az 8 narizeni (EU) 2019/942.

Pokud agentura odnala [...] povoleni, registrovany mechanismus pro hlaSeni

obchodii|...] zajisti plynulou nahradu, véetné preneseni udajii do jinych registrovanych
mechanismi pro hlaseni obchodi a presmérovani toku oznamovani informaci na jiné

registrované mechanismy pro hlaSeni obchodii_. V zajmu kontinuity poskytne agentura

registrovanému mechanismu pro hlaseni obchodu piriméirenou lhitu v délce nejméné

Sesti mésicu k zajiSténi této plyvnulé nahrady. Agentura v§ak muze stanovit lhutu

kratsi, pokud by dalsi provozovani registrovaného mechanismu pro hlaseni obchoda

mohlo ohrozit Fadny provoz systému s ohledem na zavaznost skuteénosti, které vedly

k odnéti povoleni.

Agentura [...] bez zbyte¢ného odkladu uvédomi o rozhodnuti odejmout povoleni
registrovanému mechanismu pro hlaSeni obchodu [...] vnitrostatni regulacni organ
v Clenském staté, v némz ma registrovany mechanismus pro hlaseni obchodi sidlo,

a informuje o ném ucastniky trhu.
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6[...]. Do ... [dva roky od vstupu tohoto pozménujiciho narizeni v platnost] prijme Komise

provadéci akty, v nichZ upiesni: |[...]

a)  zpusob, jakym registrovany mechanismus pro hlaseni obchodii splni povinnost

uvetejiiovat informace podle odstavce 1;/.../
b)  konkrétni organiza¢ni pozadavky pro provadéni odstaveu 2 a 3;[...]

¢) podrobnosti tykajici se postupu odnéti povoleni registrovaného mechanismu pro

hlaseni obchodiui uvedeného v odstavci 4,

ca) procesni zaruky uvedené v odstavci 5;

cc) podrobnosti tykajici se postupu plynulé nahrady podle odstavce 5a;

d) podrobna opatieni_pro_informovani ucastnikii_trhu o rozhodnuti odejmout

povoleni registrovanému mechanismu pro hlaSeni obchodu.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 21 odst. 2.*

[11] Clanek 10 se méni takto:
[a] odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Agentura]...] vytvofi mechanismy pro sdileni informaci, které obdrzi v souladu s ¢l. 7 odst. 1
a ¢lankem 8, s Komisi, vnitrostatnimi regulaénimi organy, ptisluSnymi organy finan¢niho trhu,
vnitrostatnimi organy pro hospodarskou soutéZ, Evropskym orgdnem pro cenné papiry a trhy, siti
Eurofisc a jinymi pfisluSnymi orgdny na Grovni Unie. Pfed vytvofenim téchto mechanismi je

agentura|...] s uvedenymi organy zkonzultuje.*;
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[b] vklada se novy odstavec [...], ktery zni:

,»la. Pokud jeSté neexistuji, vytvori [...] vnitrostatni regulacni orgdny mechanismy pro sdileni

informaci, které obdrzi v souladu s ¢l. 7 odst. 2 a ¢lankem 8, s prislusSnymi organy finan¢niho trhu,
vnitrostatnimi organy pro hospodatskou soutéz, vnitrostatnimi danovymi organy/.../ a jinymi

ptislusnymi organy na vnitrostatni trovni. [...]V[...]nitrostatni regulacni organ tyto mechanismy

s agenturou a s uvedenymi organy zkonzultuje. Agentura pripadné vyda nezavazné pokyny

s cilem usnadnit zFizeni takovyvch mechanismu vnitrostatnimi regulaénimi organy*;

[c] vklada se novy odstavec [...], ktery zni:

,,2a. Vnitrostatni regulacni organy poskytnou ptistup k mechanismiim uvedenym v odstavci la
tohoto ¢lanku pouze organtim, které vytvotily systémy umoziujici vnitrostatnimu regulacnimu

organu plnit pozadavky ¢l. 12 odst. 1.

[13] ¢lanek 12 se méni takto:
[a] v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Komise, vnitrostatni regulacni orgdny, ptislusné finan¢ni organy ¢lenskych statii, vnitrostatni
danové organy a Eurofisc, vnitrostatni organy pro hospodaiskou soutéz, Evropsky organ pro cenné
papiry a trhy a dals$i pfislusné organy zajisti daveérnost, integritu a ochranu informaci, které obdrzi
podle €l. 4 odst. 2, €l. 7 odst. 2, €. 8 odst. 5 nebo ¢lanku 10]...], pfijmou opatieni, kterd zabrani

jakémukoli zneuziti t€chto informacil...], a zajisti soulad s platnymi pravnimi pfedpisy o ochrané

udaji.*;
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[b] v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»2. S vyhradou ¢lanku 17 mlze agentura|...] rozhodnout, zZe zvetejni ¢asti informaci, které ma
k dispozici, ovSem za podminky, Ze se nezvetejni informace, které maji z obchodniho hlediska
citlivou povahu a které se tykaji jednotlivych ucastnikt trhu nebo jednotlivych transakci nebo

konkrétnich trhi, a ani neni mozné tyto informace odvodit. Agentura]...] miZe [...]zvefejiovat]...]

souhrnné informace o organizovanych trznich mistech, platformach pro divérné informace
a[...Jregistrovanych mechanismech pro hlaseni obchodt v souladu s [...] platnymi pravnimi

ptedpisy o ochrané tidaja.*
[14] Clanek 13 se méni takto:
[a] odstavec 1 se nahrazuje timto:

,» 1. Vnitrostatni regulacni organy zajisti, aby se uplatiiovaly zdkazy stanovené v ¢lancich 3 a 5

a povinnosti stanovené v ¢lancich 4, 8, 9 a 15.

Vnitrostatni regulacni organy jsou prislusné k prosetfeni vSech jednani, k nimz doslo na jejich
vnitrostatnich velkoobchodnich trzich s energii a k vymahani tohoto natizeni, bez ohledu na to, kde
ma ucastnik trhu, ktery takto jedna, registrované bydlisté nebo sidlo, nebo povinnost registrace

podle ¢l. 9 odst. 1]...].

Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby jeho vnitrostatni regulacni organy mély vySetfovaci a vynucovaci

pravomoci nezbytné pro vykon jeho funkei. Pravomoci jsou vykonavany pfimérenym zplisobem.
Tyto pravomoci mohou byt vykonavany:

a)  pfimo;
b)  ve spolupraci s jinymi organy; nebo

¢)  podanim navrhu u piislusnych justi¢nich organd.
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V ptipadé potieby mohou vnitrostatni regulacni organy vykonavat své vySetfovaci pravomoci ve
spolupréci s organizovanymi trhy, systémy parovani obchodu ¢i jinymi osobami, které v ramci své

profese sjednavaji nebo provadéji transakce, jak je uvedeno v ¢l. 8 odst. 4 pism. d).*;

[b] dopliiuji se nové odstavce [...], které znéji:
,»3. Za ucelem boje proti porusovani ustanoveni tohoto nafizeni, podpory a doplnéni vynucovacich
¢innosti vnitrostatnich regulacnich orgdnti a prispéni k jednotnému uplatiiovani tohoto nafizeni

v celé Unii miize agentura provadét vysetiovani prostfednictvim vykonu pravomoci, které ji byly

svéteny Clanky 13a a 13b, a v souladu s t€émito ¢lanky.

3a. Agentura uvédomi vnitrostatni regula¢ni organ a dalsi dotéené organy tohoto ¢lenského

statu v dostate¢ném predstihu prred vvkonem pravomoci uvedenvch v odstavei 3 v ramci

jurisdikce ¢lenského statu, v némz dochazi k jednani, u néjz agentura duvodné predpoklada,

Ze je v rozporu s timto narizenim. Agentura muze v této jurisdikci vvkonavat své pravomoci,

nevznese-li vnitrostatni regsulaéni organ namitku z toho duvodu, ze:

a) formalné zahijil nebo provadi vySetiovani tychZ skutecnosti; nebo

b) provedl vySetiovani tychZ skutecnosti a rozhodl, zda doSlo ¢i nedoslo k poruseni.

Vhitrostatni regula¢ni organ agenturu o své namitce zpravi do tfi mésicu. V takovych

pripadech vnitrostatni resulaéni organ spolupracuje s agenturou, mimo jiné prostrednictvim

sdileni informaci a zjiSténi, které jsou dulezZité pro vvkon pravomoci agentury podle odstavce

3 v jinvch prislusnvch dotéenvch jurisdikcich.
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4. Agentura mize vykonavat své pravomoci, aby zajistila uplatilovani zdkazii stanovenych

v ¢lancich 3 a 5 [...], pokud:

a)

b)

d)

dochazi nebo doslo k jednani tykajicimu se velkoobchodnich energetickych produktii

s mistem dodavky alespon ve tiech Clenskych statech; nebo

dochazi nebo doslo k jednani tykajicimu se velkoobchodnich energetickych produkti
ur¢enych k dodani alespoii ve dvou ¢lenskych statech a alespon jedna z fyzickych
nebo pravnickych osob, které tato jednani provadi, ma bydlisté nebo sidlo v jiném

¢lenském statu nebo ve tieti zemi_a ma povinnost registrace [...] podle ¢l. 9

odst. 1; nebo

aniz jsou dot¢eny vyjimky uvedené v ¢l. 16 odst. 5, ptislusny vnitrostatni regulacni
organ [...] nepfijme nezbytnd opatieni, aby vyhovél zadosti agentury uvedené v €l. 16

odst. 4 pism. b) v pripadech s preshrani¢cnim dopadem. [...]

[...] aniZ je dotCen odstavec 3a, prisluSny vnitrostatni regula¢ni organ pozada

agenturu, aby vvkonavala své pravomoci, pokud jde o akty, které maji

preshranic¢ni dopad.

4a. Agentura muze vykonavat své pravomoci, aby zajistila splnéni povinnosti stanovenych

v ¢lanku 4, je-li pravdépodobné, ze prislusné informace definované v ¢l. 2 odst. 1 tohoto

narizeni podstatné ovlivni ceny velkoobchodnich energetickvch produkti s mistem dodavky

alespon ve tirech ¢lenskych statech.
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4b. Agentura muze vvkonavat své pravomoci, aby zajistila uplatiiovani povinnosti

stanovenvych v ¢lanku §:

a) ma-li domnélé poruseni dopad na ¢innost agentury uvedenou v ¢lanku 7, pokud jde

o monitorovani obchodovani s velkoobchodnimi energetickymi produkty nejméné ve tirech

¢lenskvch statech: nebo

b) ma-li domnélé poruseni dopad na kvalitu sdileni informaci podle ¢lanku 10 nejméné ve

tirech ¢lenskvch statech.

5. Agentura muze vykonavat své pravomoci k zajisténi toho, aby povinnosti stanovené v ¢lanku 15
byly splnény, pokud osoby v ramci své profese sjednavaji nebo provad¢;ji transakce

s velkoobchodnimi energetickymi produkty s mistem dodavky alespon ve tfech ¢lenskych statech.

6....]
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7. Po dokonceni opatieni ptijatych za ucelem vykonu svych pravomoci podle odstavct 4, 4a, 4b a 5

vypracuje agentura zpravu o vySetiFovani obsahujici zjiSténi agentury. Zprava o vySetiovani

obsahuje rovnéz veSkeré diikazy, na nichZ jsou zjiSténi zaloZena. [...]Pokud agentura ve zpravé

o vySetrovani [...]dospéje k zavéru, ze doslo k poruseni tohoto nafizeni, informuje o tom

vnitrostatni regulacni orgédny dotceného Clenského statu nebo dotcenych Elenskych stath a pozada,

aby prijaly nezbytna opati‘eni, v€etné piipadné [...[téch podle [...]¢lanku 18. Ve zpravé

0 vySetiovani agentura muze rovnéz prisluSnym vnitrostatnim regula¢nim organim doporucit

urcita nasledna opatieni a v piipad¢ potfeby informovat Komisi. Do tifi mésici od obdrZeni

zpravy o vySetrovani sdéli prisluSné regulacni organy agenture, pripadné i Komisi, jaka

opatieni povaZuji za nezbytna.

[15] Vkladaji se nové €lanky [...], které zni:

,,Clanek 13a

Kontroly na misté provadéné agenturou

1. Agentura pfipravuje a provadi kontroly na misté v izké spolupraci a koordinaci

s prislusnymi organy dotéeného ¢lenského statu.

10872/23 ph/vmu 45
PRILOHA TREE.2.B CS



2. Za ucelem splnéni svych povinnosti podle ¢L. 13 odst. 4, 4a, 4b a 5[...], miiZze agentura

provadét veskeré nezbytné kontroly na misté v [...] prostorach vysetiovanych osob, ve

kterych mohou byt uchovavany obchodni zdznamy. Vyzaduje-li to fddné provedeni

a ucinnost kontroly, mize agentura provést kontrolu na misté bez predchoziho ohlaseni

vySetfovanym osobam.

3. [...]V_rozsahu nezbytném pro kontrolu jsou uiednici agentury a dalSi osoby povéiené

agenturou k provadéni kontrol na misté zmocnéni:

a) vstupovat do prislusnvch prostor osob, ktervch se rozhodnuti o vySetrovani

prijaté agenturou podle odstavce 6 tyka:

b) kontrolovat ucetni knihy a jiné obchodni ziznamy. bez ohledu na to. v jaké

formé jsou uchovavany:

¢) porizovat nebo ziskavat v jakékoli formé opisy nebo vypisy z téchto knih ¢i

zaznamu;

d) zapecetit jakékoli podnikatelské prostory a ucetni knihy nebo zaznamy po

dobu a v rozsahu, které jsou pro kontrolu nezbvtné. S vvjimkou radné

oduvodnénvch pripadua by pouziti peceti nemélo piresahnout dobu delSi 72

hodin;

e) pozadat kteréhokoli zastupce nebo zaméstnance vySetiovanych osob

o vysvétleni skute¢nosti nebo dokumentu tykajicich se predmétu a icelu

vySetiovani a zaznamenavat odpovédi.
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Existuje-li divodné podezi‘eni, Ze se obchodni zaznamy tvkajici se predmétu

vySetrovani, které mohou bvt dulezité pro prokazani poruseni tohoto narizeni,

nalézaji v soukromych prostorach rediteli, vedoucich pracovniki a dalSich

vySetiovanych zaméstnancu podnikia, miZe agentura na zakladé rozhodnuti provést

kontrolu v téchto soukromvch prostorach. V takovvch pripadech musi byt

rozhodnuti uvedené v odstavci 6 rovnéz obsahovat duvody, které agenturu vedly

k zavéru, Ze existuje podezieni podle prvni véty tohoto odstavce.

[.]

Utednici agentury a dal$i osoby povéiené agenturou k provadéni kontrol na misté
vykonavaji své pravomoci po predlozeni pisemného povéieni, v némz je uveden predmét

a ucel kontroly.

Osoby uvedené v tomto ¢lanku se podrobi kontroldm na misté nafizenym rozhodnutim,
které ptijme agentura. V takovém rozhodnuti musi byt uveden predmét a ucel kontroly,
stanoven den, kdy mé kontrola zacit, pravni prostfedky, které jsou k dispozici podle
nafizeni (EU) 2019/942, jakoz i uvést pravo na piezkoumani rozhodnuti Soudnim dvorem.
Agentura toto rozhodnuti pted jeho piijetim zkonzultuje s vnitrostatnim regula¢nim

organem ¢lenského statu, v némz ma byt kontrola provedena.
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7. Utednici vnitrostatniho organu &lenského statu, na jehoZ Gizemi ma kontrola probihat, jakoz
1 osoby timto orgdnem povérené nebo jmenované poskytuji na zadost agentury aktivni
souc¢innost jejim ufednikiim 1 dalSim osobam ji povéfenym. Za timto ucelem majil...]
pravomoci stanovené v tomto ¢lanku. Utednici vnitrostatniho regulaéniho organu se

mohou na zadost kontroly na misté rovnéz zacastnit.

8. Pokud ufednici agentury, jakoz i osoby povétené nebo jmenované agenturou zjisti, ze
urcitd osoba vznesla namitku proti kontrole natizené podle tohoto ¢lanku, vnitrostatni
regulacni organ dotceného Clenského statu poskytne jim [...] nebo jinym piislusSnym
vnitrostatnim regula¢nim orgédniim nezbytnou pomoc a pfipadné pozada o pomoc policii

nebo rovnocenny donucovaci organ, aby jim umoznil provést kontrolu na mist¢.

9. Pokud kontrola na mist¢ stanovena v odstavci 1 nebo pomoc stanovena v odstavcich 7 a 8
vyzaduje podle platného vnitrostatniho prava povoleni justiéniho organu, musi agentura
pozadat rovnéz o takové povoleni. Agentura mize o takové povoleni zadat také jako

o ptredbézné opatieni. V_pripadech uvedenych v odstavci 3a nesmi byt kontrola

na misté provedena bez predchoziho povoleni justi¢niho organu.

10. Pokud agentura z4da o povoleni podle odstavce 9, vnitrostatni justiéni orgdn ovefi:
a)  zerozhodnuti agentury je pravé; a

b) ze opatieni, kterda maji byt piijata, jsou piiméfena anejsou svévolna nebo

nepfiméfena s ohledem na pfedmét kontroly.
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Pro tcely pismene b) prvniho pododstavce miZe vnitrostatni justiéni orgdn pozadat agenturu

o podrobné vysvétleni, zejména pokud jde o divody, na jejichz zakladé ma agentura

podezieni, ze doslo k poruseni podle ¢l. 13 odst. 3, zdvaznost poruseni, u néhoz existuje

podezieni, a povahu zapojeni vysetfované osoby. Odchyln¢ od ¢lanku 28 nafizeni (EU)

2019/942 podléha rozhodnuti agentury ptezkumu pouze Soudnim dvorem.

Clanek 13b

Zadost o informace

1. Na zadost agentury ji kazda fyzickd nebo pravnicka osoba poskytne informace nezbytné

pro ucely plnéni povinnosti agentury podle ¢l. 13 odst. 4, 4a, 4b a 5[...]. Agentura ve své

zadosti:

a)  odkaze na tento ¢lanek jako na pravni zaklad Zadosti;

b)  uvede ucel zadosti,

c) upresni, jaké informace jsou pozadovany a podle jakého forméatu udaju;

d) stanovi lhiitu pfimétenou zadosti, ve které maji byt informace poskytnuty;

e) informuje danou osobu o tom, ze odpoveéd’ na Zadost o informace nesmi byt

nespravna nebo zavadéjici.
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Za ucelem zéadosti o informace uvedenych v odstavci 1 ma agentura pravomoc vydavat
rozhodnuti. V takovém rozhodnuti agentura kromé pozadavki v odstavci 1 uvede pravo
odvolat se proti rozhodnuti k odvolacimu senatu agentury a nechat rozhodnuti pfezkoumat

Soudnim dvorem v souladu s ¢lanky 28 a 29 natizeni (EU) 2019/942.

Osoby uvedené v odstavci 1 nebo jejich zastupci pozadované informace poskytnou. Tyto
osoby nesou plnou odpovédnost za to, ze poskytnuté informace jsou Uplné, spravné

a nikoli zavad¢jici.

Pokud ufednici agentury, jakoz i osoby povéiené nebo jmenované agenturou zjisti, ze
urcita osoba odmita poskytnout pozadované informace, vnitrostatni regulaéni organ

dotceného Clenského statu poskytne [...] agentui‘e[...] nebo jinym pfislusnym

vnitrostdtnim regulacnim organtim, nezbytnou pomoc pfi plnéni povinnosti uvedené

v odstavci 3, véetné ulozeni pokut[...] v souladu s platnym vnitrostatnim pravem.

Pokud ufednici agentury, jakoz i osoby povétené nebo jmenované agenturou zjisti, ze
urcitd osoba odmita poskytnout pozadované informace, miize agentura vyvodit zavéry

na zéklad¢€ dostupnych informaci.

Agentura neprodlen¢ zasle kopii zadosti podle odstavce 1 nebo rozhodnuti podle odstavce

2 vnitrostatnim regulaénim organiim dot¢enych ¢lenskych stati.
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Clanek 13¢

Procesni zaruky

1. Agentura pii provadéni kontrol na misté, béhem pohovori au zadosti o informace

v plném rozsahu respektuje procesni zaruky vySetifovanych osob [...], véetn¢:

a)

b)

c)

d)

prava nevypovidat ve sviij neprospéch;
prava na pomoc ze strany osoby, kterou si uc¢astnici sami zvoli;

prava pouzivat kterykoli z fednich jazyka ¢lenského statu, v némz kontrola na misté

probiha;

prava vyjadiit se ke skutecnostem, které se jich tykaji pred prFijetim zpravy

o vySetirovani podle ¢l. 13 odst. 7: Vvzva k vyjadieni obsahuje struény popis

skutkového stavu tvkajiciho se dotyéné osoby a uvadi priméienou lhiatu pro

vyjadreni. V Fadné oduvodnénvych pripadech, kdy je to nezbytné pro zachovani

davérnosti kontroly nebo probihajiciho ¢i budouciho spravniho ¢i trestniho

vySetiovani vedeného vnitrostatnim organem, muze agentura rozhodnout

0 odloZeni vvzvy k vyjadreni:

prava obdrzet kopii zdznamu =z pohovoru abud jej schvalit, nebo pfipojit

pfipominky.

2. Agentura vyhledava dikazy [...] proti vySetfovanym osobdm i v jejich prospéch, provadi

kontroly na misté a poZaduje informace objektivné a nestranné a v souladu se zdsadou

presumpce neviny.

3. Agentura pfi provadéni kontrol na misté, béhem pohovori a u Zadosti o informace

v plném rozsahu respektuje platné pravidla v oblasti divérnosti a pravidla Unie v oblasti

ochrany udaj.
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Clanek 13d

Vz4jemna pomoc

1. Za ulelem zajisténi souladu s pfislusSnymi pozadavky stanovenymi v ¢lancich 13 a 13a

az 13c¢[...] si vnitrostatni regula¢ni organy a agentura v prubéhu vySetiovani poskytuji

vzajemnou pomoc.*

[15] Clanek 15 se méni takto:
,Clanek 15
Povinnosti osob, které v rdmci své profese sjednavaji nebo provadéji transakce

1. Kazda osoba, kterd profesné sjednéva [...] obchody s velkoobchodnimi energetickymi produkty
a ma divodné podezieni, zZe by n&jaky ptikaz k obchodovani nebo transakce, vcetné jejich
zruseni nebo zmény, mohly porusovat ¢lanky 3, 4 nebo 5, neprodlené oznami tuto skutecnost

agentufe a piislusSnému vnitrostatnimu regula¢nimu organu.

2. Kazda osoba, ktera profesné provadi obchody podle ¢lanku 16 narizeni (EU) €. 596/2014

a zaroven provadi obchody s velkoobchodnimi energetickymi produkty, které nejsou

finan¢nimi nastroji, a ma divodné podezieni, Ze by néjaky prikaz k obchodovani nebo

transakce, véetné jejich zruSeni nebo zmény, mohly poruSovat ¢lanky 3. 4 nebo 5.

neprodlené oznami tuto skuteé¢nost agenture a prislu§nému vnitrostatnimu regula¢nimu

organu.

3.[...]Osoby uvedené v odstavcich 1 a 2 musi stanovit a dodrZovat Gi¢inna opatieni a postupy pro:

a)  zjiStovani moZznych poruSeni ¢lanka 3, 4 nebo 5;

b)  zaruceni, Ze jejich zamé&stnanci provadéjici ¢innosti dohledu pro ucely tohoto ¢lanku jsou

chranéni pred jakymkoli stfetem zajmi a jednaji nezavisle.*;
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[16] clanek 16 se méni takto:
[a] v odstavci 1 se ctvrty pododstavec nahrazuje timto:

,, Vnitrostatni regulacni organy, ptislusné financ¢ni organy, vnitrostatni organ pro hospodarskou
soutéz a vnitrostatni danovy organ ¢lenského statu mohou navazat vhodné formy spoluprace s cilem
zajistit efektivni a ucinné vysetiovani a vymahani a prispét ke konzistentnimu a dislednému
piistupu k vySetfovani, soudnimu fizeni a vymahani tohoto nafizeni a ptislusnych ustanoveni

finan¢niho a soutézniho prava.*;
[b] v odstavci 2 se doplituje [...] novy pododstavec, ktery zni:

[...]Pfed pfijetim]...] rozhodnuti o poruseni tohoto nafizeni, vnitrostatni regulacni organy [...Jmohou
informovat agenturu a poskytnout ji skutkové vyliceni ptipadu a zamyslené rozhodnuti.

V navaznosti na prijeti rozhodnuti o poruseni tohoto narizeni poskytne vnitrostatni regulaéni

organ toto rozhodnuti agenture, véetné informaci o datu rozhodnuti, jménech osob, jimZ jsou

sankce ulozeny, ¢lanku tohoto narizeni, kterv byl porusen. a ulozenvch sankcich. Vnitrostatni

regulacni organ zaroven agenture sdéli, jaké informace zverejnil, jak je uvedeno v ¢l. 18

odst. 3. a 0 veskerych naslednvch zménach téchto informaci agenturu neprodlené informuje.

Agentura vede vetejny seznam [...] informaci, které vnitrostitni regulacni organy zpiistupnily

verejnosti, jak je uvedeno v ¢l. 18 odst. 3. [...]”;

[c] v odstavci 3 se dopliiuje nové pismeno [...], které zni:

,,€) agentura a vnitrostatni regulacni organy informu;ji ptislusné vnitrostatni daiiové organy
a Eurofisc, pokud maji opravnéné ditvody domnivat se, ze na velkoobchodnich trzich s energii

dochazi nebo doslo k jednani, které pravdépodobné predstavuje daflovy Gnik.*
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[16] Vkladaji se nové Clanky [...], které zni:

,,Clanek 16a

Pteneseni tkold a povinnosti mezi vnitrostitnimi regula¢nimi orginy

1. Vnitrostatni regulacni organy mohou se souhlasem povétené osoby pienaset ukoly
a povinnosti na jiné vnitrostatni regulacni organy za podminek stanovenych v tomto
¢lanku. Clenské staty mohou stanovit zvla$tni opatfeni tykajici se prenaseni povinnosti,
kterd musi byt splnéna pted tim, nez jejich vnitrostatni regulacni organy uzaviou takové
smlouvy o pfeneseni pravomoci, a mohou omezit rozsah pieneseni na to, co je nezbytné

pro u¢inny dohled nad Gcastniky trhu nebo skupinami.

2. Vnitrostatni regulacni organy informuji agenturu o smlouvach o pfeneseni pravomoci,
které hodlaji uzavtit. Dohody uvedou v t¢innost nejdiive jeden meésic poté, co informuji

agenturu.

3. Agentura mize vydat stanovisko k zamyslené smlouvé o preneseni pravomoci do jednoho

meésice ode dne, kdy byla informovana.

4. Agentura vhodnym zpiisobem zvefejni smlouvu o pieneseni pravomoci uzavienou
vnitrostatnimi regula¢nimi orgény, aby zajistila, Ze vSechny dotéené strany budou naleZité

informovany.
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Clanek 16b

Obecné pokyny a doporuceni

1. S cilem zavést dusledné, efektivni a u€inné postupy dohledu v ramci Unie a zajistit
spole¢né, jednotné a diisledné uplatiiovani prava Unie vydava agentura nezavazné obecné
pokyny a doporuceni ur¢ené vSem vnitrostatnim regulacnim organtim nebo vsem
ucastniklim trhu a vydava doporuceni jednomu nebo vice vnitrostatnim regulacnim

organiim nebo jednomu ¢i vice ucastnikiim trhu ohledné uplatiiovani ¢lankt 4a, 8 a 9a.

2. Agentura ptipadné vede vefejné konzultace o obecnych pokynech a doporucenich, které
vydava, a analyzuje souvisejici potencialni naklady a pfinosy vydavani téchto pokyni
a doporuceni. Tyto konzultace a analyzy musi byt pfiméfené rozsahu, povaze a dopadu

obecnych pokynt nebo doporuceni.

3. Vnitrostatni regulacni organy a G€astnici trhu [...] tyto obecné pokyny a doporuceni

nalezité zohledni.

[.]
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[.]

4[...]. Agentura zahrne obecné pokyny a doporucenti, které vydala, do zpravy uvedené v ¢l. 19

odst. 1 pism. k) natizeni (EU) 2019/942.*

[18] V ¢lanku 17 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,,3. Zadné diivérné informace, které osoby uvedené v odstavci 2 ziskaly pfi plnéni svych povinnosti,
nesmi byt prozrazeny jiné osob¢ ani organu, krom¢ obecnych nebo souhrnnych informaci,

na jejichz zaklad¢ neni mozné identifikovat jednotlivého ucastnika trhu, aniz jsou dotCeny piipady,
na které se vztahuje trestni pravo nebo jind ustanoveni tohoto natizeni nebo jiné ptislusné pravni

predpisy Unie.*;
[19] ¢lanek 18 se nahrazuje timto:
»Clinek 18
Sankce

,»1. Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani sankci za poruseni tohoto natizeni a piijmou veskera
opatfeni nezbytna pro jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt u¢inné, odrazujici a pfimérené
a musi odrazet povahu, trvani a zdvaznost poruseni, Skody zpiisobené spotiebitelim a potencialni

zisky z obchodovani na zéklad¢ divérnych informaci a manipulace s trhem.
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Aniz jsou dotCeny trestni sankce a aniZ jsou dotéeny dohledové pravomoci vnitrostatnich

regulacnich organti v souladu s ¢lankem 13, ¢lenské staty poskytnou v souladu s vnitrostatnim
pravem vnitrostatnim regulacnim orgdniim pravomoc piijmout ptislusné spravni pokuty [...] a jina

spravni opatfeni v souvislosti s porusenimi tohoto natizeni uvedenymi v ¢l. 13 odst. 1.

Clenské staty oznami podrobnosti o takto stanovenych sankcich Komisi a agenture

a neprodlené jim sdéli i vSechny nasledné zmény tykajici se téchto ustanoveni.

Pokud pravni rad ¢lenského statu nestanovi spravni pokuty, muze bvt tento ¢lanek pouzit

takovvm zpusobem, aby Fizeni o uloZeni pokuty inicioval prislu§ny organ a ulozily prislusné

vnitrostatni soudy, priemz je tieba zajistit, aby tyto opravné prostiedky byly ii¢inné a mély

rovnocenny ucinek jako spravni pokuty uloZené organy dohledu. UloZené pokuty museji byt

v kazdém pripadé aéinné, primérené a odrazujici. Tyto ¢lenské staty oznami Komisi

do [24 mésicu po vstupu v platnost] prislu§na ustanoveni svych pravnich predpisu, ktera

prijmou podle tohoto odstavce, a neprodlené jakékoli nasledné novely nebo zmény tykajici se

téchto ustanoveni.

[.]

2. Clenské staty v souladu s vnitrostatnim pravem a se zdsadou ne bis in idem zajisti, aby mély
vnitrostatni regulacni organy pravomoc ukladat alespon nésledujici spravni sankce a spravni

opatteni tykajici se poruseni ustanoveni tohoto nafizeni:

a)  prijeti rozhodnuti, kterym danou osobu vyzvou, aby porusovani ukon¢ila;

b)  vraceni zisku plynouciho z poruseni nebo ztraty, které se doty¢na osoba diky

porusenim vyhnula, pokud je Ize zjistit;

¢)  vydavani vefejnych upozornéni nebo ozndmeni;
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d)  pfijeti rozhodnuti o uloZeni pendle;
e)  piijeti rozhodnuti o uloZeni spravnich pokut|...];

pokud jde o pravnické osoby, nejvyssi spravni pokuty|...] alesponi:
1. v piipad¢ poruSeni ¢lankt 3 a 5 ve vysi alespoil 15 % celkového obratu

za ptedchozi ucetni obdobi;

ii. v pfipad¢ poruseni ¢lankti 4 a 15 ve vysi alesponi 2 % celkového obratu

za predchozi ucetni obdobi;

iii. v ptipad¢ poruSeni ¢lankt 8 a 9 ve vysi alespoii 1 % celkového obratu

za ptedchozi ucetni obdobi;

pokud jde o pravnické osoby, nejvyssi spravni pokuty]...] alespon:

1. 5000 000 EUR za poruseni ¢lankt 3 a 5;
it. 1000 000 EUR za poruseni ¢lankti 4 a 15;
iii. 500 000 EUR za poruseni ¢lanka 8 a 9.

AniZ je doteno pismeno e), vySe pokuty nepfesdhne 20 % ro¢niho obratu dotéené pravnické
osoby v predchozim tcetnim obdobi. V piipadé fyzickych osob neptfesdhne vyse pokuty
20 % roc¢niho piijmu v pfedchozim kalendarnim roce. Pokud dan4 osoba méla z poruseni

piimo nebo nepiimo financni prospéch, vyse pokuty se rovna alesponi tomuto prospéchu.
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3. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organ mohl sdélit vefejnosti opatieni nebo sankce

ukladdané za poruSeni tohoto nafizeni, pokud by toto zvetfejnéni nezpiisobilo zii¢astnénym stranam

nepfimétenou Skodu.

3a. Clenské staty zajisti, aby vnitrostatni regulaéni organy pri uréovani druhu a vySe

spravnich pokut a jinvch spravnich opatieni vzaly v avahu vSechny relevantni okolnosti,

pripadné véetné:

a) zavaznosti a délky trvani porusSeni;
b) miry odpovédnosti osoby odpovédné za poruseni;
¢) financni sily osoby odpovédné za poruseni, coZ je vyjadireno napriiklad celkovym
obratem pravnické osoby nebo ro¢nim piijmem fyzické osoby;
d) vyznamu realizovaného zisku nebo zamezenych ztrat pro osobu odpovédnou
za porusSeni, pokud je 1ze urdit;
e) urovné spolupriace osoby odpovédné za poruseni s prisluSnym orgianem, aniz by
byla dotfena nutnost zajistit vraceni realizovanych ziskii ¢i zamezenych ztrat;
f)  predchozich poruseni osobou odpovédnou za poruseni; a
opatieni, ktera osoba odpovédna za poruseni predpisi prijala, aby k nému znovu
nedoslo;
h) zdvojeni trestniho a spravniho Fizeni a pokut za stejné porusSeni vii¢i odpovédné
osobé.
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3b. Vnitrostatni regulac¢ni organy pri vvkonu svvch pravomoci ukladat spravni pokuty a jina

spravni opatieni podle odst. 1 druhého pododstavce uzce spolupracuji, aby zajistily, Ze vvkon

jejich pravomoci v oblasti dohledu, vySetfovaci pravomoci, ukladané spravni pokuty a jina

spravni opatieni, ktera prijimaji, jsou uc¢inné a primérené podle tohoto narizeni. Své ¢innosti

koordinuji v souladu s ¢l. 16 odst. 2, aby se pri vvkonu svych pravomoci v oblasti dohledu

a vySetiovacich pravomoci a pri ukladani spravnich pokut v pireshrani¢nich pripadech

predeslo zdvojeni a prekrvvani.*

Cldnek 2
Zmény natizeni (EU) 2019/942

Natizeni (EU) 2019/942 se méni takto:

[.]

[2] V €lanku 12 se pismeno c) nahrazuje timto:

«C) vede a koordinuje Setieni podle ¢lankd 13, 13a, 13b a 16 natizeni (EU) ¢. 1227/2011;%

[2a] V ¢lanku 12 se vklada novy bod, ktery zni:

..d) povoluje platformy pro duvérné informace a registrované mechanismy pro hlaseni

obchodu a dohlizi na né podle ¢lanku 4a a 9a narizeni (EU) ¢. 1227/2011.¢
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[3] V ¢lanku 32 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Agentural...] vybirad poplatky za shromazd’ovani, zpracovavani a analyzu informaci
predavanych tcastniky trhu nebo subjekty jednajicimi jejich jménem podle ¢lanku 8 nafizeni (EU)

v

¢. 1227/2011 a za zptistupnéni divérnych informaci podle clankii 4 a 4a natizeni (EU)

¢. 1227/2011. Poplatky hradi registrované mechanismy pro hlaSeni obchodi a platformy pro
divérné informace. Piijmy z téchto poplatkli mohou rovnéz pokryvat naklady agenturyf...]

na vykon dohledovych a vysetfovacich pravomoci podle ¢lanka 13, 13a, 13b a 16 natizeni (EU)

¢. 1227/2011.%

[.]
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[.]

Cldnek 3 ...]
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanky 4a, 9a a &l. 8 odst. 1a se pouZiji po uplvnuti Sesti mésicit ode dne, kdy Komise pFijme

prislusné provadéci akty uvedené v téchto ¢lancich.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkynée predseda/predsedkyne
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